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LittleONE by Pepita 3inl projektoros Rajzasztal + szek
Hasznalati Gtmutato

Annak érdekében, hogy a terméket helyesen hasznaljak, kérjuk olvassak el az alabbi
hasznalati utasitast, és a jovore valo tekintettel gondosan 6rizzék meg. A termék
osszeszerelését felnott végezze!



1. Altalanos informaciok

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékiinket. Keérjlk, olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatét és a
jovore valo tekintettel gondosan Orizze meg. Fontos informacidkat tartalmaz, amelyek segitik a termék
biztonsagos hasznalatét.

2. Biztonsagi utasitasok

* A gyermekek kizarolag felntt felugyelete mellett hasznalhatjék a projektoros rajzasztalt.

» Soha ne hagyja gyermekét felugyelet nélkil.

« A projektoros rajzasztal 3 éves kortdl ajanlott.

*  Miel6tt a terméket hasznalni kezdi, gy6z6djon meg rola, hogy az utasitasokat kovette,
az 0sszeszerelés megfelelden valosult meg.

* Minden hasznalat el6tt ellenérizze, hogy az asztal teljesen Gssze van-e szerelve. Egyes részei nem-e
gyengiiltek meg.

* Ne hasznalja a terméket addig, amig meg nem gy6zodott réla, hogy minden része
megfelelden miikodik, nem hianyos, jol illeszkedik, jo pozicioban van.

« Amennyiben azt eszleli, hogy a termek barmely része torétt vagy hianyzik, abban az esetben a
termek hasznalata tilos!

» Aseérilések elkerulése érdekében tigyeljen arra, hogy gyermekét tavol tartsa a termék
kibontésakor és gsszeszerelésekor.

» Tartsa tavol nyilt tiizt61! Legyen tudataban, hogy a tliz, vagy barmilyen hot sugarzo eszkoz kart
tehet a termékben.

» Atermék hasznalata egyszerre egy gyermek részére alkalmas.

* Ne tegyen tovabbi kiegészitOket a termékre a gyartotdl kapotton Kivil, veszélyes lehet!

» Kizarolag a gyarté altal kibocsajtott alkatrészeket hasznalja. Minden egyeb a jatékasztal biztonsagat
kockaztatja.

* Ne végezzen semmilyen valtoztatast, mddositast a gyerekasztal szerkezetén! Barmilyen hiba
esetén ne On javitsa a terméket. Keresse fel a forgalmazojat a terméknek és egyeztessen a
javitassal kapcsolatban.

« Béarmilyen a rajzasztalon végzett mddositas kockazatot jelent gyermeke biztonsagara nézve! A
gyartdé nem vallal felel6sséget, amennyiben a rajzasztalon modositast végez, vagy azt nem
eredeti alkatrészeivel hasznalja.

* Rendeltetésszerlien haszndlja a terméket.

« Kdvesse a tisztitasi és karbantartasi ajanlasokat!

* Az elemeket kizarolag felndtt helyezze a jatékba, ligyelve a megfeleld polaritasra.

+ Kizardlag a jatékhoz megfeleld elemeket valasszon. Mindig rogzitse az elemtartd doboz fedelét a
csavarokkal. Soha ne engedje gyermekének, hogy az elemekkel jatsszon! Ne keverjen régi és Uj
elemeket. Ne keverjen kiilonb6z6 tipust és méretli elemeket. Ne probaljon meg ujra télteni arra nem
alkalmas elemet. Amennyiben Gjra tolthetd elemet hasznal, abban az esetben a tdltés eldtt tavolitsa
el az elemeket a jatékbol és a toltést kizardlag felndtt végezze el! A lemeriilt, elromlott elemeket
tavolitsa el a jatékbol. Ne dobja az elemeket nyilt tiizbe — robbanas veszély! Ne okozzon
rovidzarlatot! Ne szedje szét az elemeket!

* Figyelem! Az elhasznalt elemeket kizardlag az arra kijelolt helyen dobja ki, adja le. A ne helyezze az
elemet a haztartasi szemét kdzé. Az elemek megfeleld helyre vald szelektalasaval megdvhatja a



kdrnyezetet, csokkentheti annak kérositasat, illetve védheti az emberek egészségét, csokkentve
a veszélyes anyagok kibocsajtasat.

Figyelem! Az apr6 alkatrészeket, kiegészitoket tartsa tavol gyerekektdl, babaktol! Amennyiben
ezt megteszi, elhérithatja a veszélyét a fulladasnak!

Figyelem! A termék csomagoléasat tartsa tavol gyerekektol, babaktél! Amennyiben ezt
megteszi, elharithatja a veszélyét a fulladasnak!

Csak haztartasi hasznalatra!

A csomagolas nem része a jatéknak.

Miel6tt a jatékot gyermekének adja, a csomagolast tavolitsa el rola!

Kérjiik, drizze meg a csomagolast a jovobeni hivatkozas céljabol.

Helyezze vissza a csomagolasba, ha a termék hasznalaton kivil van.
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3. Termék részei / Funkciok
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Tarol6 a rajzeszk6zoknek



4. Osszeszerelési Gtmutaté

Helyezze a kivant diat a projektorba.
Kapcsolja be a projektort. Majd allitsa
szabadon a projektorfény erdsségét.

Szerelje 6ssze a széket és az asztalt a bal
oldali abran lathaté instrukciok mentén.

Helyezze az asztalra a projektort a bal oldali
képen lathaté modon.




5. Karbantartas és szerviz

Idénként ellendrizze az illesztéseket, biztonsagi dvet, a rogzitéseket és a funkciokat és
gy6z6djon meg rola, hogy valamennyi megfeleléen mitkodik-e €s nem rongalodott.

Tartsa tisztan a miianyag részeket egy nedves szivacs segitségével és kimélé mosdszerrel.

Ne hasznaljon dorzsit, fehéritét vagy barmilyen mas erds tisztitoszert.

Tartsa tisztan a rajzasztalt €s tisztitas utdn hagyja megszaradni, mieldtt ismét hasznalatba venné.
Ne hagyja a rajzasztalt az auté csomagtartdjaban és olyan helyen, ahol kdzvetlen napsiitésnek van
kitéve hosszu idére. Amennyiben nem haszndlja huzamosabb ideig, akkor minden esetben
napfénytdl elzart, tiszta helyen tarolja a terméket.

A kdzvetlen napsiités fakulast okozhat a terméken.

Amennyiben problémat észlel a rajzasztal mitkodésében, akkor haladéktalanul vegye fel

a kapcsolatot kdzvetlenil a termék gyartojaval vagy a viszonteladoval.

6. Elemcsere

FIGYELEM! Az elem cseréjevel jaro veszélyek elkertlése erdekeben:

Az elemeket felnottnek kell kicserélnie.
Nyissa fel az elemtarto fedelét csavarhizo segitségével.
A termék miikodéséhez 3 db 1,5 V-0s AAA elemre van szlikség.

Az elemek lecseré¢lését kovetden helyezze vissza az elemtartd fedelet és csavarozza vissza
szorosan egy csavarhuzoé segitségével.

Az elemek lecserélését kovetden ellendrizze, hogy a megfelelé polaritassal vannak-e behelyezve.

Ne keverjen régi es Uj elemeket, valamint alkali és altalanos elemeket.

Ne t6ltson nem Ujratdlthetd elemeket.

Ne toltse az elemeket hoforras kozelében (tiiz, elektronikus fitéberendezés stb.)
Ne meritse az elemeket vizbe. Tartsa azokat tisztan és szarazon.

Ha a projektorfény gyengébbé valik, cserélje ki vagy toltse fel az elemeket.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el az elemeket a szivargas
elkerilése érdekében.

A lemeriilt elemeket el kell tdvolitani a jarmiibol.

Az aramellatas sorkapcsai nem lehetnek rovidzarlatosak.

Az elemeket nem szabad melegiteni, ez rovidzarlathoz vezethet.



GARANCIA FELTETELEIL:

A jotéllasi iddszak attol a naptdl kezdddik, amikor a vasarld atvette a megvasarolt terméket
a vasarlasi bizonylattal és a jotallasi jeggyel egydtt.

A forgalmazd biztositja a termék j6 mindségét ¢s megfeleld mitkodését.

A garancia kuléndsen az esetleges nyilvanossagra hozott gyartasi és anyaghibakra vonatkozik,
amelyeket a garanciavallalé vallal, hogy elhérit. Ha a hiba elhéritasa nem lehetséges, a forgalmazo az
elemet - ha lehetséges - a panasz targyat képez6 elemmel azonosra cseréli.

A j6tallas nem vonatkozik olyan karokra, amelyek nem a gyartas vagy az anyaghibak kovetkezményei,
kiilonosen: alkatrészek, amelyek miikodés kdzben természetes kopasnak vannak kitéve, véletlenszeri
események hatasa, a felhasznaldi kézikonyvvel ellentétes hasznalat, a helytelen tarolasbol és
gondatlansagbdl, illetve a termék nem megfeleld karbantartasabol szarmazo hibak.

A jotallas nem terjed ki az egyéb, nem az elado altal gyartott elemek nem megfeleld telepitésére
¢és azok nem rendeltetésszerti hasznalatabol eredd hibaira. A balesetek kovetkezmenyeire, az
Osszeszerelés megvaltoztatasabol és az egyéb modositasokbol eredd karokra. A vevd altali
gondatlansagabodl eredd karokra, kiillondsen, ha azok a hasznalati itmutatoban foglalt ajanlasok be
nem tartasabol szarmaznak, illetve a szallitas soran okozott karok és a természetes kopas
kovetkezményeibdl eredd karokra.

Elallasi jogat a termék kézhezvételétdl szamitott 14 napon beliil jelentheti be a vasarl6 a
forgalmazo felé. Hibas termék hasznéalata tovabbi karosodashoz vezethet, baleset-, sériilés- vagy
¢letveszElyt jelent. A garanciavallal6 nem vallal felelosséget semmilyen karért, amely a hibas
termék vevo altali hasznalatabol ered.

Az aru visszakiildésérdl a Vasarlonak kell gondoskodnia legkésobb az elallas kozl€sétdl szamitott 14
napon belll. A visszakildes a Vasarlo sajat koltsegén torténik. A forgalmazo csak sériilésmentes,
hidnytalan tartalmu és csomagolasu termék visszajuttatasa esetén koteles a teljes vételarat
megtériteni. A Vasarld csak a termék jellegének, tulajdonsagainak ¢s mitkodésének
megallapitasdhoz szlikséges haszndlatot meghalad6 hasznalatbodl eredd értékcsokkenésért felel.
Indokolt panaszok esetén ezen koltséget a garanciavallalo fedezi. A kdvetelés elbirdlasanak feltétele,
hogy a vevd eredeti és olvashato vasarlasi igazolast és jotallasi jegyet adjon be. A kezes személyesen
vagy képviseldje utjan megvizsgalja a terméket, és dontést hoz a panaszrol. Ha a panasz
megalapozott, a kezes eltavolitja a hibat vagy hibatlan terméket szallit, amely:

» a jotallasi szolgaltatas valasztasa (a hiba elharitasa vagy cseréje) a kezesre tartozik,

» akezes a javitas soran fenntartja a jogot arra, hogy a termékhez felhasznalt anyagokat
Kicserélje hasonldé mindségli és hasznalati értéki mas anyagokra,

» az 0sszeszerelés megvaltoztatasa esetén megengedett az Uj technologidnak
megfeleld javitasa.

Ha a benyujtott panaszt indokolatlannak talaljak, a garanciavallalé ismerteti allaspontjat,
és indokolassal ellatja a vevot.

A garancia érvényet veszti: szerkezeti valtoztatasok vegrehajtasa, részegységek festése, a jotallasi
jegy vagy a blokk elvesztése, a termék tulajdonjoganak atruhdzasa mas személyre esetén.



Tovabbi informacio vagy kérdes esetén, kéerjuk, l1épjen
kapcsolatba a termék forgalmazoéjaval az alabbi
elérhetoségeken

Littl eONE

by pepil'_o

Pepita.hu Zrt.
5520 Szeghalom, Kinizsi u. 78.
E-mail: segitunk@pepita.hu
Tel: +36 1 51 00 500
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LittleONE by Pepita Create Your Own Projector Art

User guide

To ensure that you use the product correctly, please read the following instructions for
use and keep them in a safe place for future reference. The product must be assembled
by an adult!



1. General information

Thank you for purchasing our product. Please read the instructions carefully and keep them for future
reference. It contains important information that will help you to use the product safely.

2. Safety instructions

« Children may only use the projector drawing table under adult supervision.

* Never leave your child unattended.

» The projector drawing table is recommended for children from 3 years.

» Before using the product, make sure that the instructions have been followed and that the
assembly has been carried out correctly.

» Do not use the product until you are sure that all parts are working properly, are not missing, fit
well and are in the right position.

» If you notice that any part of the product is broken or missing, do not use the product!

» To avoid injury, make sure that you keep your child away from the product when unpacking
and assembling it.

» Keep away from open fire! Be aware that fire or any heat-emitting device can damage the product.

» The product can be used for one child at a time.

» Do not add any accessories to the product other than those supplied by the manufacturer, it could be
dangerous!

* Only use parts issued by the manufacturer. Anything else will compromise the safety of the product.

» Do not make any changes or modifications to the table’s structure! Do not repair the product
yourself in case of any defect. Contact the distributor of the product and arrange for repair.

* Any modification to the drawing table poses a risk to your child's safety! The manufacturer
cannot be held responsible if the drawing table is modified or used with non-original parts.

» Use the product as intended.

» Follow the cleaning and maintenance recommendations!

» Batteries should only be placed in the toy by an adult, taking care to ensure the correct polarity.

» Choose only the right batteries for the toy. Always secure the battery compartment cover with the
screws. Never let your child play with the batteries! Do not mix old and new batteries. Do not mix
different types and sizes of batteries. Do not attempt to recharge an unsuitable battery. If you are using
rechargeable batteries, remove the batteries from the toy before charging and only an adult should
charge the batteries! Remove dead or defective batteries from the toy. Do not throw batteries into an
open fire - risk of explosion! Do not cause a short circuit! Do not disassemble the batteries!

« Attention! Used batteries should only be thrown away in the designated place. Do not place the
battery in household rubbish. By separating your batteries in the right place, you can protect the
environment, reduce damage to it and protect people's health by reducing the release of
hazardous substances.

« Attention! Keep small parts and accessories away from children and babies! If you do this, you
can avoid the risk of drowning!

« Attention! Keep product packaging out of reach of children and babies! If you do this, you can avoid
the risk of drowning!

» For domestic use only!

» Packaging is not part of the game.



————

* Remove the packaging before giving the toy to your child!
* Please keep the packaging for future reference.
* Repack the product when not in use.
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3. Product parts / Functions

UFO-shaped
projector

Pencil / felt ¥
holder

Slide to the
projector

Drawing
board

Storage for drawing tools



4. Assembly instructions

Insert the desired slide into the projector.
Turn on the projector. Then adjust the
projector’s light intensity.

Assemble the chair and table following the
instructions on the picture.

Place the projector on the table as seen
in the picture on the left hand side




5. Maintenance and service

+ Periodically check connections, anchorages and features to make sure they are all working properly
and are not damaged.

» Keep plastic parts clean with a damp sponge and mild detergent.

» Do not use abrasives, bleach or any other harsh cleaning agents.

+ Keep the drawing table clean and allow it to dry after cleaning before using it again.

* Do not leave the drawing table in the boot of the car or where it is exposed to direct sunlight for
long periods. If you are not going to use the product for a long period of time, always store it in a
clean place out of direct sunlight.

+ Direct sunlight may cause fading of the product.

« If you experience a problem with the operation of your drawing table, contact the manufacturer
or reseller directly without delay.

6. Battery replacement

WARNING! To avoid risks associated with battery replacement:

»  The batteries must be replaced by an adult.

»  Open the battery compartment cover with a screwdriver.

*  The product requires 3 x 1.5V AA batteries.

»  After replacing the batteries, put back the cover and screw it tightly with a screwdriver.
«  After replacing the batteries, check that they are inserted with the correct polarity.

* Do not mix old and new elements, and alkaline with general elements.

» Do not charge non-rechargeable batteries.

» Do not charge batteries near heat sources (fire, electronic heaters, etc.)

» Do not immerse batteries in water. Keep them clean and dry

» If the projector light becomes weak, replace or recharge the batteries.

» If the product will not be used for a long period of time, remove the batteries to avoid leakage.
»  Dead batteries must be removed from the vehicle.

*  The power supply terminals must not be short-circuited.

«  Batteries must not be heated, this may lead to short circuits.



WARRANTY CONDITIONS:

. The warranty period starts from the day the buyer has received the purchased product together with
the purchase receipt and warranty ticket.

. The manufacturer shall ensure the good quality and proper functioning of the product.

The warranty covers, in particular, any published manufacturing and material defects, which the
guarantor undertakes to rectify free of charge.lIf the problem/fault can not be fixed, the manufacturer
- if possible - will replace the faulty element with the same part as the one complained of.

. The warranty does not cover damage that is not the result of manufacturing or material defects, in
particular: parts that are subject to natural wear and tear during operation, the effect of accidental
events, use contrary to the user manual, resulting from improper storage and negligence.

. The warranty does not cover improper installation or defects of other components not manufactured
by the seller due to improper use. Consequences of accidents, design changes, and damages resulting
from alterations. Damage caused by the customer's negligence, in particular non-compliance with the
operating instructions and the manufacturer's recommendations, damage during transport,
consequences of natural wear and tear, contractual penalties or damage to repair and replacement
costs.

. The customer has 14 days from the day of receiving the product to notify the distributor of his
right of withdrawal. The manufacturer shall not be liable for damages resulting from the use of the
defective product by the buyer. The manufacturer shall not be liable for damages resulting from
improper use by the buyer.

. The buyer must ensure that the products are returned within 14 days of withdrawal. The cost of the
returns are at the customer's own expense. The distributor is only obliged to refund the full price of
the purchase, if the product is returned undamaged with complete contents and packaging. The
buyer shall be liable only for depreciation resulting from use beyond the use necessary to establish
the nature, characteristics and functioning of the product. In case of justified complaints, the cost of
delivery to the buyer is covered by the guarantor. The condition for adjudicating the claim is that the
buyer submits an original and legible proof of purchase and warranty card. The manufacturer shall
examine the product in person or through a representative and decide on the complaint. If the
complaint is substantiated, the manufacturer shall, rectify the defect or deliver a flawless product
which:

a. the choice of warranty service (troubleshooting or replacement) is the responsibility of the
manufacturer,

b. the guarantor reserves the right to replace the materials used in the manufacture of
the product during the repair with other materials of similar quality and value in use,

c. inthe event of a change in design, repairs in accordance with the new technology
are permitted.

If the complaint is found to be unfounded, the guarantor shall state its position in writing

. The warranty expires if: structural modifications are made, parts are painted, the warranty card or
receipt is lost, ownership of the product is transferred to another person.

(15



I ————

For further information or questions, please contact
the product distributor at the following contact details

LittleoONE

by pepita

Pepita.hu Zrt.
5520 Szeghalom, Kinizsi u. 78.
E-mail: segitunk@pepita.hu
Tel: +36 1 51 00 500
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LittleONE by Pepita 3inl1 Zeichnenbrett mit Projektor + Stuhl

Gebrauchsanweisung

Um das Produkt richtig zu verwenden, lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung unten
grundlich durch, und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen sorgfaltig
auf!Das Produkt soll von einem Erwachsenen zusammengebaut werden!
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1. Allgemeine Informationen

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung griindlich durch
und bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen sorgfaltig auf. Sie enthdlt ndamlich wichtige
Informationen , die Ihnen bei dem sicheren Gebrauch des Produkts helfen.

2. Sicherheitshinweisen

» Lassen Sie Ihr Kind niemals ohne Aufsicht!

+ Kinder sollten das Zeichnenbrett ausschlie}lich nur unter dem Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

» Die Nutzung des Zeichnenbrettes ist ab einem Alter von 3 Jahren empfohlen.

» Bevor Sie das Produkt verwenden, stellen Sie fest, ob Sie die Anweisungen befolgt haben, ob die
Montage ordnungsgemaR durchgefihrt wurde.

» Vor jedem Gebrauch stellen Sie bitte fest, ob das Brett vollstandig zusammengebaut ist und ob
einige Teile geschwacht sind.

* Verwenden Sie das Produkt so lange nicht, bis Sie sicher sind, ob alle Teile korrekt funktionieren, er
ist nicht unvollstéandig, alles gut passt, und ist in einer guten Position, die
Verriegelungsmechanismen funktionieren.

» Wenn Sie feststellen, dass ein Teil des Produkts kaputt ist, oder fehlt, dann ist die Nutzung
des Zeichnenbrettes verboten.

« Umdie Verletzungen zu vermeiden, halten Sie Ihr Kind bei dem Auspacken und Montage des
Produkts fern.

» Das Produkt ist jeweils flr ein Kind geeignet.

» Halten Sie das Zeichnenbrett von jedem Gerat von der Art der Warmestrahlung fern.

» Halten Sie das Produkt von offenem Feuer fern!

» Das muss flr Sie bewusst sein, dass alle heizstrahlende Geréte Schaden verursachen!

» Legen Sie kein Ersatzmittel auBer der vom Hersteller gelieferten Dinge auf das Produkt, das kann
gefahrlich sein.

» Machen Sie an der Struktur des Zeichnenbrettes keine Veranderungen oder Modifikationen! Falls ein
Fehler vorhanden ist, reparieren Sie das selber auf keinen Fall! Wenden Sie sich an den Distributor des
Produkts und besprechen Sie die Reparatur. Die Sicherheit des Brettes wird durch die
Prufberichte bestatigt und vom Hersteller garantiert. Jede Veranderung des Zeichnenbrettes bedeutet
ein Risiko fur die Sicherheit Ihres Kindes. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung,wenn das
Produkt modifiziert oder nicht mit den originellen Bestandteilen zu verwenden ist.

*  Bestimmungsgemaler Gebrauch!

» Die Batterien darf nur ein Erwachsene reinlegen und man muss auf die richtige Polaritat achen!

« Wahlen Sie nur zum Spiel geeigneten Batterien, sichern Sie die Batterieabdeckung immer mit
Schrauben. Lassen Sie Ihr Kind niemals mit den Batterien zu spielen.Vermischen Sie die alten und
die neuen Batterien nie. Mischen Sie die verschiedenen Batterientypen nicht. Versuchen Sie nie
Batterien aufzuladen, die daftir nicht geeignet sind. Wenn Sie einen wiederaufladbaren Akku
verwenden, entfernen Sie ihn vor dem Aufladen aus dem Spiel. Das Aufladen sollte nur von einem
Erwachsenen durchgefiihrt werden. Entladene, beschdigte Batterien sollten aus dem Spiel entfernt
werden. Werfen Sie die Batterien niemals ins Feuer- Explositionsgefahr! Verursachen Sie keinen
Kurzschluss. Batterien dirfen nicht zerlegt werden.



Achtung! Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien nur in den dafur vorgesehenen Bereichen.
Werfen Sie die Batterien niemals in den Hausmidill. Mit dem Aussortieren der Batterien konnen Sie
die Umwelt bewahren, bzw. reduzieren Sie die Schaden und schutzen Sie die Gesundheit der
Menschen weiterhin reduzieren Sie die Emissionen geféhrlicher Stoffe.

Achtung! Halten Sie die Kleinteile und Zubehdr von Babys und Kindern fern.Wenn Sie so handeln,
beseitigen Sie die Erstickungsgefahr Ihres Kindes!

Achtung! Halten Sie die Verpackung des Produkts von Babys und Kindern fern! So kénnen Sie die
Erstickungsgefahr lhres Kindes beseitigen!

Nur fur Hausgebrauch!

Verpackung ist nicht Teil des Spiels.

Bevor Sie Ihrem Kind das Spielzeug geben, entfernen Sie die Verpackung davon!

Bitte bewahren Sie die Verpackung zum spéteren Nachschlagen auf.

Legen Sie es zurtick in die Verpackung, wenn das Produkt nicht verwendet wird.

19
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3. Produktteile / Funktionen

UFO formiger
Projektor

Bleistift, >
Filzstifthalter

Dias zum
Projektor
Zeichnenbrett

Behalter flr Malzeuge



4. Montageanweisung

Legen Sie das gewiinschte Dia in den
Projektor ein, dann schalten Sie ihn ein.
Stellen Sie dann die Intensitét des
Projektorlichts frei ein.

Montieren Sie den Tisch und den Stuhl
gemald der Anweisung (Abbildung links)

Stellen Sie den Projektor auf den
Tisch (wie links gezeigt)




5. Wartung und Service

* Von Zeit zu Zeit uberprifen Sie die Gelenke, Verankerungen und Funktionen und Uberzeugen
Sie sich davon, ob alles ordnungsgemaR funktioniert und ist nichts beschadigt.

» Halten Sie die Kunststoffteile mit einem feuchtem Schwamm mit Schonwaschmittel sauber.

» Verwenden Sie keinen Topfreiniger, WeiBmacher oder andere starke Reinigungsmittel.

» Halten Sie das Zeichnenbrett sauber, und lassen sie es nach dem waschen trocknen, bevor Sie ihn
wieder benutzen.

» Lassen Sie das Zeichnenbrett nicht im Kofferraum oder an einem solchen Platz, wo es fir lange
Zeit direkter Sonnenstrahlung ausgesetzt ist. Wenn Sie das Brett lange nicht benutzen, bewahren
Sie das Produkt an einem sauberen Platz, ohne Sonnenlicht auf! Direktes Sonnenlicht kann das
Ausbleichen des Produkts verursachen.

» Wenn Sie ein Problem mit der Bedienung des Zeichnenbrettes bemerken, setzen Sie die Verbindung
mit dem Produkthersteller oder mit dem Wiederverkaufer!

6. Batteriewechsel

Achtung! Um die Gefahren desBatteriewechsels zu vermeiden:

«  Batterien missen von einem Erwachsene ausgetauscht werden.

«  Offnen Sie den Batteriedeckel mit einem Schraubenzieher.

»  Das Produkt bendtigt 3 Stiick Batterien 1.5V AAA

»  Nach dem Batteriewechsel Batteriedeckel wieder aufsetzen und wieder mit einem
Schrauberzieher festschrauben

* Nach dem Austausch der Batterien achten Sie auf die richtige Polaritat!

»  Mischen Sie keine alten und neuen Batterien, sowie Alkali und allgemeine Batterien.

» Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf!

» Laden Sie die Batterien nicht in der Nahe von Warmequellen ( Feuer, elektrische Heizung)

» Tauchen Sie die Batterien nicht ins Wasser. Halten Sie sie sauber und trocken.

* Wenn das Licht des Projektors schwécher wird ersetzen, oder laden Sie die Batterien

«  Wenn Sie das Produkt langer nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien um ein Auslaufen
zu vermeiden.

+ Die entladenen Batterien miissen Sie aus dem Produkt entfernen.
* Die Versorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
*  Erhitzen Sie die Batterien nie, da dies zu einem Kurzschluss fithren kann.
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GARANTIEBEDINGUNGEN:

. Die Garantiezeit beginnt an dem Tag, an dem der Kunde das gekaufte Produkt zusammen mit
dem Kaufbeleg und der Garantiekarte in Empfang nimmt.

Der Handler garantiert die gute Qualitat und das einwandfreie Funktionieren des Produkts.

. Wenn es nicht méglich ist, den Mangel zu beheben, wird der Handler den Artikel, wenn
moglich, durch einen identischen Artikel ersetzen, der Gegenstand der Reklamation ist.

. Die Garantie erstreckt sich auf keine Schaden, die nicht auf Verarbeitungs- oder Materialfehler
zuriickzufiihren sind, insbesondere: Teile, die einem natirlichen Verschleil? wahrend des Betriebs

unterliegen, Auswirkungen von Unfdllen, Verwendung entgegen der Gebrauchsanweisung, Defekte,

die auf unsachgemafie Lagerung und Nachl&ssigkeit oder auf unsachgemaiie Wartung des Produkts
zuriickzufihren sind.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf den unsachgeméfien Einbau von Elementen, die nicht vom
Verkéufer hergestellter Bauteile und auf Mangel sind, die sich aus deren unsachgeméfer Verwendung
ergeben. Weiterhin die Folgen von Unféllen, Schéden infolge von Montageédnderungen und anderen
Modifikationen. Schéden, die auf Fahrlassigkeit des K&ufers zuriickzufiihren sind, insbesondere wenn
sie auf die Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung enthaltenen

Empfehlungen zurickzufiihren sind, sowie Schaden, die wahrend des Transports entstanden

sind, und Schéaden, die auf natlrliche Abnutzung zurlickzufuhren sind.

Der Kéufer kann den Handler innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt des Produkts tiber sein
Widerrufsrecht informieren. Die Verwendung eines fehlerhaften Produkts kann zu weiteren
Schéden, Unfallgefahr, Verletzungen oder Tod fiihren. Der Garantiegeber haftet nicht fir Schéaden,
die durch die Verwendung des mangelhaften Produkts durch den Kéufer entstehen.

Der Kéufer muss die Riicksendung der Waren innerhalb von 14 Tagen ab dem Datum der
Widerrufserklarung veranlassen. Die Ricksendung erfolgt auf Kosten des Kaufers. Der Handler ist
nur dann zur Rickerstattung des vollen Kaufpreises verpflichtet, wenn die Ware unbeschédigt, mit
vollstandigem Inhalt und Verpackung zurlickgegeben wird. Der Kaufer haftet nur fur die
Wertminderung, die sich aus der Nutzung ergibt, die ber die zur Feststellung der Art, der
Eigenschaften und der Funktionsweise des Produkts erforderliche Nutzung hinausgeht. Bei
berechtigten Reklamationen gehen diese Kosten zu Lasten des Burgen. Damit eine Reklamation
bertcksichtigt werden kann, muss der Kaufer einen leserlichen Original-Kaufbeleg und einen
Garantieschein vorlegen. Der Garantiegeber wird das Produkt personlich oder durch seinen
Vertreter prufen und Uber die Reklamation entscheiden. Ist die Beanstandung begriindet, wird der
Garant den Mangel beseitigen oder ein einwandfreies Produkt liefern, das:

a. Die Wahl der Garantieleistung (Beseitigung oder Ersatz des Mangels) obliegt
dem Garantiegeber,

b. Der Garantiegeber behélt sich das Recht vor, die fur das Produkt verwendeten Materialien
durch andere Materialien von dhnlicher Qualitdt und ahnlichem Gebrauchswert zu ersetzen,

c. im Falle einer Anderung der Montage ist eine Reparatur nach der neuen
Technologie zulassig.

. Stellt sich die erhobene Reklamation als unbegrindet heraus, hat der Biirge gegentiber dem Kéufer
Stellung zu nehmen und zu begriinden.

Die Garantie erlischt: bauliche Veranderungen, Lackierung von Bauteilen, Verlust der
Garantiekarte oder -sperre, Eigentumstibertragung des Produkts auf eine andere Person.
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Bei weiteren Fragen oder Informationen suchen Sie den
Distributor des Produkts unter den folgenden
Erreichbarkeiten auf:

| ittle

Pepita.hu Zrt.
5520 Szeghalom, Kinizsi u. 78.
E-mail: segitunk@pepita.hu
Tel: +36 1 51 00 500

ONE

by pepil'_o




LittleONE by Pepita 3v1 projektorovy Kresliaci stol + stolicka

Navod na pouzitie

Aby ste produkt mohli spravne pouzivat’, precitajte si nizSie uvedeny navod na pouZitie a
uschovajte si ho pre d’alSiu potrebu. Vyrobok musi byt’ in§talovany dospelou osobou!
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1. VSeobecné informacie

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali na§ produkt. Preéitajte si pozorne navod na obsluhu a odloZte si ho pre
pripadné d’alSie pouzitie. Obsahuje ddlezité informacie, ktoré vam pomdzu bezpecne pouzivat’ vyrobok.

2. Bezpecnostné pokyny

* Deti sa mézu hrat’ s projektorom vylu¢ne pod dozorom dospelej osoby.

* Nikdy nenechavajte svoje diet'a bez dozoru.

* Stdl na kreslenie s projektorom sa odportaca pre deti od 3 rokov.

* Pred pouzitim vyrobku sa uistite, Ze ste dodrzali pokyny a montéaz bola vykonana spravne.

* Pred kazdym pouzitim sa uistite, ¢i je stol uplne zloZeny. Niektoré jeho Casti nie su poskodené.

* Nepouzivajte vyrobok, kym si nie ste isti, ze vSetky jeho Casti funguju spravne, Uplne dobre
zapadnu a su v dobrej polohe

» Ak zistite, ze niektora Cast’ vyrobku je poSkodena alebo chyba, pouzivanie vyrobku je zakazané!

* Aby ste predisli zraneniam, uistite sa, Ze vase diet’a pri vybaleni a montdzi produktu je v
dostatocnej vzdialenosti.

* Chraite pred otvorenym ohilom. Zapamétajte si, Ze ohen alebo akékol'vek zariadenie vyzarujice
teplo moze vyrobok poskodit’.

* Vyrobok moze sucasne pouzivat’ iba jedno diet’a.

» K vyrobku nepridavajte ziadne iné prislusenstvo ako je dodané vyrobcom, moze to byt’ nebezpecné!

* Pouzivajte iba diely odportcané vyrobcom. VSetko ostatné ohrozuje bezpecnost’ kresliaceho stola.

* Na konstrukcii detského stolika nerobte ziadne zmeny ani tpravy! V pripade akychkol'vek
zavad vyrobok neopravujte. PoZiadajte svojho predajcu vyrobku a prediskutujte opravy.

» Akékol'vek upravy predstavuji riziko pre bezpecnost’ vasho dietat’a! Vyrobca neprebera Ziadnu
zodpovednost’ za pouzitie neorigindlnych dielov.

* Produkt pouzivajte podl'a urenia.

*  Dodrzujte odporucania pre Cistenie a udrzbu.

* Batérie do hracky moze vkladat’ iba dospeld osoba, dbajte na spravnu polaritu.

* Vyberte batérie, ktoré su vhodné pre hru. Kryt batérie vzdy zaistite skrutkami. Nikdy nenechajte
svoje diet’a hrat’ sa s batériami! Nemie$ajte staré a nové batérie. Nemiesajte rozne typy a vel'kosti
batérii. Nepokusajte sa dobit’ nevhodnil batériu. Ak pouzivate nabijatel'nu batériu, pred nabijanim
vyberte batérie z hry a nabijajte - iba dospela osoba! Odstraite z hry vybité a poskodené batérie.
Nevhadzujte batérie do ohna - nebezpecenstvo vybuchu! Neskratujte! Batérie nerozoberajte!

* Pozor! Pouzité batérie likvidujte iba na to uréenom mieste. Batériu nevyhadzujte do domaceho
odpadu. Triedenim batérii na spravnom mieste mozete chranit’ Zivotné prostredie, znizovat’ $kody
a chranit’ zdravie I'udi znizovanim emisii nebezpecnych latok.

* Pozor! Malé Casti a prisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu deti a kojencov! Mohlo by to
posobit’ riziko udusenia!

» Pozor! Uchovavajte obal produktu mimo dosahu deti a kojencov! Mohlo by to pdsobit’ riziko
udusenia!

* Len na pouzitie vdomacnosti

* Balenienie je sti¢astouhry.

* Predpodanimhrackydietat'u z nej odstranteobal!

* U malychdetisaodpora¢adohl'addospelejosoby.

» Uschovajtesiobal pre neskorSiepouzitie

» Aksaproduktnepouziva, vrat'teho.
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3. Casti vyrobku / Funkcie

Projektor
UFO

Drziak na

ceruzky / fixky

Vzory
pre
/ projektor

Rysovacia
doska

UloZisko na rysovacie
nastroje
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4. Navod na montaz

Vlozte pozadovanu vzorku do projektora.

faAWaw Zapnite projektor. Potom vol'ne nastavte

4 _4; ‘ intenzitu svetla projektora.

W00075%

Instalujte stolicku a stol podl'a pokynov na
ilustracii vlavo.

Umiestnite projektor na stdl podla
obréazka vl'avo.




5.Udrzba a servis

*  Pravidelne kontrolujte kiby, ukotvenia a prvky, aby ste zistili, &i vetky spravne funguju a i nie
si poskodené.

* Plastové diely udrziavajte ¢isté navlhéenou Spongiou a jemnym ¢istiacim prostriedkom.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky, bielidla alebo iné silné Cistiace prostriedky

*  Udrzujte kresliaci stol Cisty a po vy¢isteni ho nechajte vyschnut'.

* Nenechavajte kresliaci stol v kufri auta a na mieste dlhodobo vystavenom priamemu slne¢nému
ziareniu. Ak ho nepouzivate dlhsi ¢as, vzdy ho skladujte na ¢istom mieste mimo slne¢ného ziarenia.

* Priame slne¢né svetlo méze spdsobit’ vyblednutie produktu.

» Ak zistite akykol'vek problém s kresliacim stolom, okamzite kontaktujte vyrobcu alebo predajcu
produktu.

6. Vymena baterie

POZOR! Aby ste sa vyhli nebezpecenstvam pri vymene batérie:

*  Batérie musi vymenit’ dospela osoba.

*  Otvorte kryt batérii pomocou skrutkovaca.

*  Produkt vyZaduje na fungovanie 3 batérie 1,5 V AAA.

*  Po vymene batérii nasad’te kryt a pevne ho naskrutkujte spat’ pomocou skrutkovaca.

*  Po vymene batérii sa uistite, i st vloZené spravnou polaritou.

*  Nemiesajte staré a nové batérie, ako aj alkalické a bezné batérie.

* Nenabijajte nie znovunabijatel'né batérie.

*  Nenabijajte batérie v blizkosti zdrojov tepla (ohen, elektronické ohrievace atd’.)

*  Batérie neponarajte do vody. UdrZujte ich ¢isté a suché.

* Ak svetlo projektora slabne, vymefite alebo nabite batérie.

* Ak kresliaci stdl nebudete dlhsiu dobu pouzivat’, vyberte z neho batérie, aby ste zabranili ich
vyteceniu.

*  Vybité batérie musia byt’ z produktu vybraté.

»  Svorky napajacieho zdroja nesmu byt skratované.

*  Batérie nezahrievajte, pretoZe by to mohlo spdsobit’ skrat.
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ZARUCNE PODMIENKY:

Zaruc¢na doba zacina plynut’ odo dna, ked’ zdkaznik obdrzi zakupeny produkt spolu s
nakupnym dokladom a zaru¢nym listom

Predavajuci zodpoveda kujucemu, ze predany tovar je pri prevzati bez portich a zodpoveda tcelu,
ktory predavajuci uvadza alebo pre ktory sa vec obvykle pouziva.

Zaruka sa vzt'ahuje najmé na vSetky zverejnené chyby v spracovani a materialoch, ktoré sa zavizuje
bezplatne odstranit’. Ak nie je moZné poruchu odstranit’, musi rucitel’, ak je to mozné, vymenit diely
za rovnaky, ako reklamovany diel.

Zaruka sa nevzt'ahuje na Skody, ktoré nie st spdsobené vysledkom vyrobnych alebo
materidlovych chyb, najmai: sucasti, ktoré su pocas prevadzky vystavené prirodzenému
opotrebovaniu, u¢inkom nahodnych udalosti, pouzitiu v rozpore s navodom na obsluhu,
nasledkom nespravneho pouzitia skladovanie a nedbalost’. udrzba produktu.

Zaruka sa nevzt'ahuje na nespravnu instalaciu alebo chyby inych komponentov, ktoré neboli
vyrobené predajcom v dosledku nespravneho pouzitia. Dosledky nehdd, konstrukéné zmeny, zmeny
a skody vyplyvajuce zo zmien. Skoda spdsobena nedbalostou zdkaznika, najmi nedodrzanim
pokynov v navode na obsluhu a odporucani rucitel’a, poskodenia pri preprave, nasledkov
prirodzené¢ho opotrebenia, zmluvnych pokut alebo nédkladov na opravu a pouzitie ndhradnych
vyrobkov, stratenych z dévodu zavady.

Kupujici méze distributorovi oznamit’ svoje pravo na odstipenie od zmluvy do 14 dni od prevzatia
produktu. Pouzivanie chybného vyrobku moze viest’ k d’alsSiemu poskodeniu, riziku nehody,
zranenia alebo smrti. Rucitel’ nezodpoveda za Ziadne Skody vyplyvajuce z nespravneho pouzitia
vyrobku kupujacim.

Kupujuci je povinny zabezpedit’ vratenie tovaru na vlastné naklady najneskér do 14 dni od
oznamenia o odstupeni. Distributor je povinny vratit’ celt kiipnu cenu iba vtedy, ak je vyrobok
vrateny neposkodeny, s kompletnym obsahom a balenim. Kupujuci zodpoveda iba za znehodnotenie
produktu vyplyvajlce z bezného opotrebovania, ktoré vzniklo z pouzitia nevyhnutné na urcenie
povahy, vlastnosti a prevadzky produktu V pripade opravnenych reklamacii tieto naklady hradi
rucitel. Podmienkou pre postdenie reklamacie je, aby kupujici predlozil origindlny a CitateI'ny
doklad o ktipe a zaru¢ny list. Rucitel’ preskiima vyrobok osobne alebo prostrednictvom zastupcu a
rozhodne o reklamdcii. Ak je reklamacia opodstatnend, rucitel’ odstrani vadu alebo doda bezchybny

vyrobok, ktory:
» za vyber zaru¢ného servisu (rieSenie problémov alebo vymena) je zodpovedny rucitel’,

» rucitel’ si vyhradzuje pravo pocas opravy vymenit’ materialy pouZité pri vyrobe vyrobku
za iné materidly podobnej kvality a podobnej hodnoty,

* v pripade zmeny konstrukcie je povolené opravy v stilade novou technologiu.

Ak sa zisti, Ze podand staznost’ je neodovodnend, rucitel’ uvedie svoje stanovisko a uvedie
dbvody kupujucemu

Zaruka zanika ak: dojde vykonaniu Strukturalnych zmien, lakovaniu dielov, k strate zaru¢ného listu
alebo bloku, k prevodu vlastnictvaa vyrobku sa na in( osobu.
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AK potrebujete d’alSie informacie alebo otazky,
kontaktujte distributora produktu na nizsie uvedenych
kontaktnych tdajoch

ittleoNE

by pepE

Pepita.hu Zrt.
5520 Szeghalom, Kinizsi u. 78.
E-mail: segitunk@pepita.hu
Tel: +36 1 51 00 500
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Masa de desenat 3inl cu proiector si scaunel
LittleONE by Pepita

Ghidul utilizatorului

Pentru a utiliza produsul corect, va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos
si sa le pastrati pentru referinte ulterioare. Produsul trebuie asamblat de un adult!



1. Informatii generale

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. VVa rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si
sa le pastrati pentru referinte viitoare. Contine informatii importante pentru a va ajuta sa utilizati
produsul in siguranta.

2. Instructiuni de siguranta

» Copiii trebuie sa foloseasca masuta de desenat cu proiector si scaun doar sub supravegherea
unui adult.

* Nu va lasati niciodata copilul nesupravegheat.

* Se recomanda utilizarea masutei de desenat cu proiector si scaun de la varsta de 3 ani.

* Inainte de a utiliza produsul, asigurati-va ca ati urmat instructiunile si ca asamblarea a fost efectuata
corect.

» Utilizati numai piesele furnizate de producator. O rice altceva pune in pericol securitatea mesei de
joc.

» Nu utilizati produsul pana nu sunteti sigur ca toate piesele functioneaza corect, nu sunt defecte,
se potrivesc bine, sunt in pozitie buna si toate mecanismele sunt in regula.

» Daca observati ca orice parte a produsului este rupta sau lipseste, utilizarea produsului este interzisa!

» Pentru a evita ranirile, asigurati-va ca va tineti copilul departe atunci cand despachetati si asamblati
produsul.

» Pastrati departe de flacarile deschise. Retineti ca focul sau orice dispozitiv care emite caldura
poate deteriora produsul.

» Produsul este conceput pentru o utilizare de catre un copil, si nu mai multi. Nu asezati doi sau
mai multi copii pe covorul de joaca in acelasi timp.

» Nu adaugati accesorii la produs decat cele furnizate de producator, poate fi periculos!

» Nu faceti modificari sau modificari structurii mesei pentru copii! In cazul unor defecte, nu reparati
produsul. Contactati distribuitorul produsului si discutati despre reparatii.

» O rice modificari aduse la plansa reprezinta un risc pentru siguranta copilului dumneavoastra!
Producatorul, dar nici distribuitorul, nu isi asuma nici o raspundere sau responsabilitate daca
modificati plansa de desen sau daca va fi folosit cu piese care nu sunt originale.

 Utilizati produsul conform destinatiei pentru care a fost conceput

» Respectati recomandarile de curatare si intretinere!

» Asezarea bateriilor in jucarie se va face doar de catre un adult! Asigurati-va ca polaritatea
este corecta.

» Selectati numai elementele adecvate pentru joc. Fixati intotdeauna capacul bateriei cu suruburile. Nu
permiteti niciodata copilului dvs. sa se joace cu bateriile! Nu amestecati bateriile noi si vechi. Daca
utilizati o baterie reincarcabila, scoateti bateriile din jucarie inainte de incarcare si incarcati-le numai
de catre un adult! Eliminati bateriile descarcate sau deteriorate. Nu aruncati bateriile in foc - pericol
de explozie! Nu scurtcircuitati! Nu dezasamblati bateriile!

+ Atentie! Aruncati bateriile uzate numai in zona desemnata. Nu aruncati bateria cu deseurile
menajere. Recicland bateriile in locul potrivit, puteti proteja mediul, reduce daunele acestuia si
proteja sanatatea umana prin reducerea eliberarii de substante periculoase.

» Atentie! Pastrati piesele mici si accesoriile departe de copii si bebelusi! Acest lucru poate elimina
riscul de sufocare!

133



- ) =

« Atentie! Pastrati ambalajul produsului departe de copii si bebelusi! Acest lucru poate elimina
riscul de sufocare!

*  Numai pentru uz casnic!

* Ambalajul nu face parte din joc.

» Inainte de a da jucaria copilului dumneavoastra, scoateti ambalajul din ea!
* Varugam sa pastrati ambalajul pentru referinte viitoare.

» Returnati pachetul atunci cand produsul nu este utilizat.
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3. Piese / Caracteristici ale produsului

Proiector cu

capul
Carioca si suport
pentru carioca /
4
Diapozitive

pentru
Tabla de iector

desenat

Depozitare pentru
instrumente de desen



4. Instructiuni de asamblare

Introduceti diapozitivul dorit in
proiector. Porniti proiectorul. Apoi
reglati luminozitatea proiectorului.

Asamblati scaunul si masa conform
instructiunilor din ilustratia din stanga.

Asezati proiectorul pe masa asa cum se
vede in poza alaturata, din partea stanga.




S.

6.

Intretinere si service

Verificati din cand in cand articulatiile, elementele de fixare si caracteristicile pentru a va asigura
ca toate functioneaza corect si nu sunt deteriorate.

Pastrati tesatura si piesele din plastic curate folosind un burete umed si un detergent mai bland sau
delicat.

Nu utilizati abrazivi, inalbitor sau orice alt agent de curatare puternic.

Pastrati plansa curata si lasati-o sa se usuce dupa curatare inainte de a o folosi din nou.

Nu lasati masuta de desenat cu proiector si scaun in portbagajul masinii sau intr-un loc unde va fi
expus la lumina directa a soarelui pentru o lunga perioada de timp. Daca nu il utilizati mult timp,
pastrati intotdeauna produsul intr-un loc curat, ferit de lumina soarelui.

Lumina directa a soarelui pe produs poate provoca blitul.

Daca observati o problema cu masuta de desenat cu proiector si scaun, contactati
imediat producatorul sau distribuitorul produsului.

Inlocuirea bateriei

ATENTIE! Pentru a evita pericolele inlocuirii bateriei, cititi urmatoarele:

Bateriile trebuie inlocuite de un adult.

Deschideti capacul bateriei cu o surubelnita.

Produsul necesita 3 baterii AAA de 1,5 V pentru a functiona.

Dupa inlocuirea bateriilor, puneti capacul inapoi si insurubati-1 bine cu o surubelnita.

La inlocuirea bateriilor, asigurati-va ca sunt introduse cu polaritatea corecta.

Nu amestecati baterii noi cu cele vechi, dar nici baterii alcaline cu generale.

Nu amestecati baterii noi cu cele vechi, dar nici baterii alcaline cu generale.

Nu reincarcati baterii care nu pot fi reincarcate. Nu incarcati bateriile in apropierea surselor
de caldura (foc, incalzitoare electronice etc.)

Nu introduceti bateriile in apa. Pastrati-le curate si uscate.

Daca lumina proiectorului devine mai slaba, inlocuiti sau incarcati bateriile.

Daca nu folositi covorul de joaca pentru o lunga perioada de timp, scoateti bateriile pentru
a preveni scurgerea lichidului in sau pe covorasul de joaca.

Bateriile descarcate trebuie scoase de pe covor.

Terminalele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

Nu incalziti bateriile, deoarece acest lucru poate provoca un scurtcircuit.
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TERMENE SI CONDITII DE GARANTIE:

1. Perioada de garantie incepe din ziua in care cumparatorul a primit produsul achizitionat impreuna
cu chitanta de cumparare si biletul de garantie.

2. Distribuitorul asigura buna calitate si buna functionare a produsului.

3. Garantia acopera in special orice defecte de fabricatie si materiale publicate pe care garantul se
angajeaza sa le remedieze. In cazul in care nu este posibil sa se remedieze defectul, distribuitorul
trebuie, daca este posibil, sa inlocuiasca articolul cu acelasi articol cu cel reclamat.

4. Garantia nu acopera daunele care nu sunt rezultatul unor defecte de fabricatie sau materiale, in
special: piese care sunt supuse uzurii naturale in timpul functionarii, efectul utilizarii
accidentale, utilizare contrara manualului de utilizare, depozitare necorespunzatoare si neglijenta
sau defecte rezultate din intretinerea corespunzatoare.

5. Garantia nu acopera instalarea necorespunzatoare a altor baterii decat cele fabricate de vanzator si
defectele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a acestora. Consecintele accidentelor, daune
cauzate de modificarile de asamblare si alte modificari. Deteriorari rezultate din neglijenta
clientului, in special daca rezulta din nerespectarea recomandarilor din instructiunile de utilizare,
precum si daune cauzate in timpul transportului si consecintele uzurii naturale.

6. Cumparatorul poate notifica distribuitorului dreptul sau de retragere in termen de 14 zile de la
primirea produsului. Utilizarea unui produs defect poate duce la deteriorari suplimentare, risc de
accident, vatamare corporala sau deces. Garantul nu va fi raspunzator pentru daunele rezultate
din utilizarea produsului defect de catre cumparator.

7. Intermen del4 zile returnarile se fac pe cheltuiala proprie a Cumparatorului. Distribuitorul este
obligat sa ramburseze pretul total de achizitie numai daca produsul este returnat nedeteriorat, cu
continut complet si ambalaj. Cumparatorul va fi raspunzator doar pentru amortizarea rezultata din
utilizarea care depaseste utilizarea necesara pentru a determina natura, caracteristicile si
functionarea produsului. In cazul reclamatiilor justificate, acest cost este acoperit de garant. Conditia
pentru solutionarea creantei este ca cumparatorul sa prezinte o dovada originala si lizibila de
cumparare si un card de garantie. Garantul va examina produsul personal sau printr-un reprezentant
si va lua o decizie cu privire la reclamatie. Daca reclamatia este intemeiata, garantul va elimina
defectul sau va livra un produs defect , astfel:

» alegerea serviciului de garantie (depanare sau inlocuire) este responsabilitatea garantului,
« garantul isi rezerva dreptul, in timpul reparatiei, sa inlocuiasca materialele utilizate

in produs cu alte materiale de calitate si valoare de utilizare similare,
* in cazul unei modificari a ansamblului, este permisa repararea noii tehnologii

in consecinta.

8. Incazul in care se constata ca plangerea depusa este neintemeiata, garantul trebuie sa-si expuna
pozitia si sa motiveze cumparatorul.

9. Garantia este nula: modificari structurale, vopsirea componentelor, pierderea cardului sau blocului de
garantie, transferul dreptului de proprietate asupra produsului cétre o altd persoana.
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Pentru mai multe informatii sau intrebari,
va rugam sa contactati distribuitorul produsului
la detaliile de contact de mai jos
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Pepita.hu Zrt.
5520 Szeghalom, Kinizsi u. 78.
E-mail: segitunk@pepita.hu
Tel: +36 1 51 00 500

2N

by pepilta



mailto:segitunk@pepita.hu

